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KOBIETA | RODZINA W EPIGRAMACH MARCJALISA

Marcjalis byt twdrcg epigramul satyrycznego. Jego tworczo$é przypada na okres
Woczesnego Cesarstwa. Analizujac tres¢ utwordw Marcjalisa nalezy podkresli¢ réznorod-
no$¢ motywow kierujgcych autorem, ktdry kreslit wizerunki kobiet. Jako bystry obserwa-
tor wszelkiego rodzaju stabosci ludzkich nakreslit catg galerig niewiast reprezentujacych
okreslone wady i przywary. Jego epigramy nasycone sg ironig i niewybrednym sarkazmem.

Pochwala kobiety cnotliwej

Marcjalis utrwalit w epigramach pozytywne przykfady zycia kobiet. Chwalac zasady
ich cnotliwego zycia, poeta prezentuje kilka wymownych sylwetek Rzymianek.
Wystawiat ich zalety, charakter i urode. Skiadat hotd jedynie tym kobietom, ktore uznat
za najczcigodniejsze i warte pochwat. Marcjalis znat owe niewiasty osobiscie, z autopsji
lub z opowiadan.

Pierwszg kobietg godng pochwaty Marcjalisa okazuje sie¢ Marcella. Wyksztatcona ko-
bieta byfa patronkg poety w czasie jego pobytu w Bilbilis. Marcjalis otrzymat od niej
matg posiadtos¢ wiejska2, ktorg opisat w jednym z epigraméw3. Upatrywano w Marcelli
zony epigramatyka. Wystawiat jej zalety umystu i serca, zacno$é i hojnosé:

Jaki duch, jakie serce! Cesarskie pokoje,
Niech cie by raz ustysza, przyznajg za swoje;
Zadna ci nie doréwna...*

1Epigram to krotki utwor poetycki o charakterze aforystycznym, dowcipny, zamkniety zaskakujaca puentg
(Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1998, s. 133-134). Ponizsze
epigramy Marcjalisa zostaty przetozone przez J. Czubka (M. Waletyusa Marcyalisa Epigraméw Ksigg XII,
tlum. J. Czubek, Krakéw 1908).

2M. Cytowska, H. Szelest, Literatura rzymska. Okres cesarstwa, Warszawa 1992, s. 316-317; H. Szelest,
Marcjalis ijego tworczo$¢, Wroctaw 1963, s. 22; idem, Marcjalis ijego posiadtos¢ w Nomentum, ,,Mean-
der” 1998, nr 3, s. 274.

3Mar. XII 31.

4Mar. XII 21, 3-5.



Marcella tagodzita tesknote za Rzymem i przypominata poecie jego wytworng kulture:

Ty tesknote tagodzisz za grodem olbrzymem,
Co $wiatu rozkazuje, ty$ mi sama - Rzymem5

Marcjalis docenit bohaterstwo i odwage zony Cecyny Petusa. Arrya popetnita samo-
bojstwo w imie mitosci do meza6.

Heroiczng postawe kobiety wobec meza przedstawit poeta w innym epigramie. Por-
cja, corka Katona Mtodszego, dowiedziawszy sie o $mierci meza Brutusa, sama postana-
wia odebra¢ sobie zycie. Zrozpaczona szuka broni, wotajac: Wiec myslicie, ze umrzec,
gdy zechce, nie moge?1 Wierna i dzielna matzonka potyka ptomien i ginie.

W epigramie nagrobnym Marcjalis uczcit pewng matrone rzymska, okazat szacunek
dla skromnej kobiety jako matki kilkorga dzieci, bedacej przy okazji wzorem wiernosci
matzenskiej - cnoty tak bardzo propagowanej przez cesarza Domicjana:

Pie¢ cor i tyluz synéw pieScitam na tonie,
Zamknety mipowieki wszystkich dziatek dtonie;
1ta mi arcyrzadka dostata sie chwata:

W czystem tozu matzonkajednegom poznata8

Marcjalis ztozyt szczegélny hotd Sulpicji Miodszej, poetce zyjacej w I w. n.e. w cza-
sach cesarza Domicjana. Zadedykowat artystce dwa epigramaty9. Jeden zawiera po-
chwale jej poezji, drugi, napisany z okazji rocznicy $lubu Sulpicji i jej meza Kalena,
wystawia szczesliwe matzenstwold Poeta poréwnat Sulpicje do nimfy o imieniu Egeria.
Legendarna Egeria byta doradczynig kr6la Numy, jego przyjaciotka lub zong". Marcjalis
poréwnywat Sulpicje i Egerig, zrownujac obie kobiety w sferze obyczajowej i moralne;j.
W jego przekonaniu nie ma kobiety bardziej czystej i uczciwej niz Sulpicja. Nimfa - bo-
gini i poetka byty tak samo nieskazitelne i przyzwoite. Poréwnanie Marcjalisa odnosito
sie takze do relacji matzeriskich pomiedzy Sulpicjg a Kalenem oraz Egerii i Numy12

Niech Sulpicya zacna czyta zona,

Co chce przez meza byé tylko wielbiona;
Niech Sulpicyg maz czyta $lubiony,

Co chce kochankiem by¢ tylko swej zony [...]
Jej wiersz mitosny zepsucia nie szerzy,

Cho¢ pieszczot peten i igry swawolnej.

Muze Sulpicji ocenié¢ kto zdolny,

| szczytem nazwie nieskalanej cnoty;

5Mar. XII 21, 9-10.

6Mar. | 13.

7Mar. | 42, 3.

8Mar. X 63; M. Kurytowicz, Prawo i obyczaje w starozytnym Rzymie, Lublin 1994, s. 111.
9Mar. X 35; 38; H. Szelest, Marcjalis ijego..., s. 49.

10M. Cytowska, H. Szelest, Literatura rzymska..., s. 319, 345; D. Jedrzejczak, Sulpicja Mtodszajako ziem-
skie wcielenie nimjy Egerii, ,,Meander” 2003, nr 1, s. 59.

NA. Krawczuk, Rzymianki, Warszawa-Krakéow 1992, s. 33-36.
12D. Jedrzejczak, Sulpicja Mtodsza..., s. 60-72.



Podobnefigle stroita i psoty
Numie Egerja w gtebi mokrej groty13

Poeta zachwycat sie pieknem poezji Sulpicji, nazwat jej wiersze swawolnymi, ale nie
przynoszacymi zgorszenia. Artystka uczy amores, czystych zachowari mitosnych. Sulpi-
cje mozna okres$li¢ mianem unmra, zona jednego meza, wierna i kochajaca az po gréb.
Po $mierci Kalena zona pograzytaby sie w rozpaczy. Lojalna kobieta Zy¢ by nie chciata
po Kalem stracield i z pewnoscig nie przyjetaby nawet pieknego Apollina w swej ko-
mnacie.

Pochwate cndt kobiecych Marcjalis wyrazit w epigramie po$wieconym rzymskiej po-
etce Teofilii. Kobieta odznacza sie madroscig, dobrze zna medrcéw ateniskich ijg stoicka
druzyna pragnie nazwac swojals Poeta dodat pochwate, ze nad calg picig swoja goruje
i ttumeml& Marcjalis, przeciwstawiajac Teofile i Safone, te pierwszg okreslit jako bar-
dziej uczong i zacnglr.

Marcjalis wystawiat czcigodng matzonke, Nigryne, za mito$¢ jaka darzyla swego
meza. Poeta wyraza poglad, ze nie trzeba umiera¢ wraz z mezem na stosie (jak bohater-
ska Eudahne), by udowodni¢ mito$¢ matzenska. Trzeba to raczej czyni¢ przez dochowy-
wanie wiernosci i przestrzegania postanowien przodkéw8

Kobiety rozpustne

Epigramy poswiecone kobiecym wadom i stabostkom mozna pogrupowac, tworzac
okreslone typy zachowan. Marcjalis przedstawit catg galerie réznego rodzaju kobiet: nie-
wiernych, rozpustnych, brzydkich, starych, naduzywajacych alkoholu. Bezceremonialnie
obnazyt niewieScie wystepki i poczynania, nie zatujgc ironii i sarkazmu. W epigramach
zdemaskowat bezwstyd, pruderie i natarczywa kokieterie Rzymianek. Poeta narzekat na
powszechny upadek moralnosci i obyczajéw oraz nadmierng swobode seksualng kobiet19
Whikliwe obserwacje rzymskiego zycia doprowadzity go do ponizszego wniosku:

Zaczepiajac dziewczyny, wcigz sie zastanawiam,

Czy tez ktéra nie odméwi. Zadna nie odmawia.
Jakby zbrodnig lub hainbg miata by¢ odmowa

Albo bytjaki$ zakaz - kazdajest gotowa.

,» Wiec cnotki wyginety? ””- Nie, mnéstwo ich chodzi!
,»NO i co?”- Taka nie chce, ale tez sie godzi2.

1BMar. X 35.

14Mar. X 35, 20; D. Jedrzejczak, Sulpicja Miodsza..., s. 66-67; J. Carcopino, Zycie codzienne w Rzymie
w okresie rozkwitu cesarstwa, Warszawa 1966, s. 94-95.

15Mar. VII 69, 4.

16Mar. VII 69, 6.

17Mar. VII 69, 9-10; D. Jedrzejczak, Sulpicja Miodsza..., s. 64.

18Mar. IV 75, 1-3, 7-8; J. Carcopino, Zycie codzienne..., s. 94.

19M. Kurylowicz, Prawo i obyczaje..., s. 106-120.

20Mar. IV 71, (Marcjalis, Epigramy, wybér, ttum. S. Kotodziejczyk, Warszawa 1985).



Lesbie ganit za bezwstydno$¢ i jawnos¢ rozpusty. Kobieta przy otwartych drzwiach
dopuszcza sie niemoralnych zachowan, tylko po to, by zyska¢ widza swoich poczynan:

[...] Jawnie i bez zastony odprawiasz swe grzeszki;
Nie o gaszka tu chodzi, lecz o widza raczej
I nic rozkosz u ciebie ukryta nie znaczy?2'.

Rozpusta kobiet poeta przedstawit poprzez sylwetki kobiece o imieniu Tais2, TaidaZ3
Lukrecja. Kobiety nie potrafity odmowic sobie przyjemnosci, nawet pod grozbg naraze-
nia sie na poSmiewisko catego miasta. Marcjalis zwrdcit sie do niejakiej Tais ze stowami
wytykajagcymi jej wystepki:

Nikomu nie odmawiasz i wstydu nie zdradzasz;
Jednego wstydz sie, Tais: na wszystko sie zgadzaszz4

Marcjalis pietnowat kobiety niewybredne w wyborze kochankéw. Kochankiem Celii
moze by¢ Part, German, Kapadok, Sarmata czy Hindus. Nie odmawia zadnemu z nich.
Poeta kwituje stabostke Celii pytaniem:

Powiedz, Rzymianko, czemu przy takim wyborze
Tylko ci sie Rzymianin spodoba¢ nie moze?%

Wedtug Marcjalisa kobieta o niewybrednym guscie jest fatwa, za parg denaréw przyj-
muje czcicieliZ a nawet calg naraz trojkg wzgladami obdzielill Wraz ze wzrostem jej
ustug staje sie pyszna i nosek do gory zadziera2*,

Epigramatyk dosadnie nakreslit sylwetke kochanki obtudnej i petnej fatszywego wstydu:

Spac¢ chcesz razem, a nie chcesz, bym cie widziat w wannie.
Nie wiem, jakg utomno$¢ skrywasz tak starannie.

Czy cipiersi zwisajgjak dwa smutne jlaki,

Czy brzuch zdradza niechybne staro$ci oznaki? [...]

Nic z tych rzeczy. Doprawdy, najtadniejszas - gota.

Jesli maszjaka$ wade, to gorsza: fiota2.

Rozszerzeniem powyzszego utworu jest nieskrepowane opowiadanie autora:

Byta u mnie noc catg swawolna ipusta

Filutka nadfilutki, chodzaca rozpusta.

Sytpieszczot, btagam o to... [...]

Jeszczem mowié nie skoniczyt, juz spetnia mg woled.

2 Mar. | 34, 2-4.

22Mar. 111 8; IV 12; VI 93.

2Mar. 11l 11; IV 50; 84; XI 101.
2AMar. 1V 12.

SMar. VII 30, 7-8.

2%6Mar. 1X 32, 3.

27 Mar. 1X 32, 4.

BMar. IX 32, 5.

29Mar. Il 72, thum. S. Kotodziejczyk.
3 Mar. IX 67, 1-4.



Marcjalis bez skrepowania pietnuje homoseksualne sktonnosci niektorych rzymskich
kobiet. Bassie wyrzuca, ze otacza sie stuzbg ztozong tylko z kobiet i czerpie przyjemnos¢
z intymnych kontaktéw z towarzyszkami:

Wszyscy sie zachwycali twym dziewiczym wiankiem,
Nie wiedzac, ze - o zgrozo - tyjeste$ kochankiem.
Rozkoszg o$mielacie darzy¢ sie nawzajem

ljedna wobec drugiej mezczyzne udaje.

Do tej zagadki chyba sam Sfinks by sie przyznat:
Wjakim to cudzotdstwie zbednyjest mezczyzna?3d

Kobiety niewierne

Cesarz Domicjan odnowit wydane przez Augusta ustawy. Maz zastawszy zone z ko-
chankiem, miat obowigzek sie z nig rozwies¢. Jesli tej powinnosci nie uczynit, to mogt
by¢ oskarzony o streczycielstwo i podlega¢ karze. Mimo surowych przepiséw wielu me-
z6w przymykato oczy na wystepki swych zon3 Marcjalisowa galeria kobiet niewiernych
i zdradzajacych mezOow stanowi gtéwny trzon epigraméw satyrycznych33

WysSmiewat Marcjalis postepowanie Kandygi, ktory zajety sprawami gromadzenia
débr i majatku, nie zauwaza licznych zdrad swojej matzonki:

Sercem tez i rozumem nie dzielisz sie z nikim -
Wszystko to masz dla siebie, prawda, ani stowa:
Tylko zona, Kandydzie, wtasno$¢ narodowa34.

Obtudna i rozpustna zona obdarzata wzgledami pieknego miodzienca, wtasciwie na
oczach matzonka. Panicz nie odstepuje od swej pani, szepcze mife rzeczy na ucho, prze-
suwajac pierscienie na palcu. Marcjalis wySmiewa gtupote meza, zadowolonego z pracy
eleganckiego i mtodego rzadcy majatku, kwitujgc sytuacje krdtko i z humorem:

Sprawy zony zatatwia mtodzian kedzierzawy...
Nie zony, predzej twoje zatatwia on sprawyzb

Przebiegte zony nie przebierajg w srodkach, by dopia¢ celu. Pragnac wyj$¢ z domu
i spotkac sie z gachem, wymyslaja przerdzne ktamstwa. Na przyktad Paula pozoruje cho-
robe rodzicow lub przyjaciotki.

3 Mar. | 90, 5-10.

RA. Tawracka, W krzywym zwierciadle: rozwod. Satyrycy okresu pryncypatu o repudium, w: Contra le-
ges et bonos mores. Przestepstwa obyczajowe w starozytnej Grecji i Rzymie, red. H. Kowalski,
M. Kurylowicz, Lublin 2005, s. 355-356; M. Kurylowicz, Prawo i obyczaje..., s. 112-114; A. Krawczuk,
op.cit., s. 108-109; W. Pabiasz, Charakter instytucji matzenstwa w starozytnej Grecji i Rzymie, ,,Homo Dei”
1979, nr 3, s. 221-223.

BMar. | 34; 62; 74; 1l 4; 56; 60; 83; Il 26; 70; 85; IV 5; 16; V 61; VI 6; 7; 39; 90; VIII 31; X 91; 95;
X1 7; 43; 71; X1l 42; 52; 58; 93.

AMar. 111 26.

BMar. V 61, 13-14.

3BMar. XI 7, 7-10.



Niektdre kobiety ukrywajg swoje zadze pod ptaszczykiem pokrewienstwa: zwigzek ma-
cochy z pasierbem37 lub starej kobiety, ktorg mtody kochanek nazywa matka lub siostrg38

Niewierna zona potrafita nawet uwies¢ przyjaciela swojego meza3. Rzymianki pra-
gnely pieszczot i braty sobie za kochankéw eunuchéw. Dodatkowa zaletg tego zwigzku
byta niemozno$¢ zajscia w cigzed.

Cynne réwniez poeta wystawit na poSmiewisko. Mezczyzna posiada siedmioro dzie-
ci, ale zadne z nich nie jest jego. Gromadka jest owocem zrodzonym ze zwigzkéw jego
zony z niewolnikami. Marcjalis rozpoznaje w kazdym dziecku podobienstwo do ich natu-
ralnego ojca, na przyktad po ptaskim nosie czy duzych uszach. Marulla poczeta dzieci
z murzynem, kucharzem, piekarzem, szermierzem, a corki z rzadca i grajkiem.

Wszyscy sptodzeni na pryczach i stomie,
Zywe matczynej dowody niestawy4l

Nienasycone rzymskie matrony nie potrafity sie nasyci¢ jednym kochankiem. Zaspo-
kajaty swoje zadze majac kilku gachow naraz42
Obiektem westchnienri rzymskich dam byli aktorzy oraz atleci43

Marcjalis o matzenstwie

Marcjalis patrzyt na matzefstwo w charakterystyczny dla siebie sposdb. Przywotywat
ustawy julijskie, majace na celu poprawe obyczajéw i odbudowanie instytucji matzen-
stwa. Potepial mieszkaficow Rzymu nieprzestrzegajacych ustawy:

Dos¢ rozpusty: matzenskie dzi§ gora okowy!

Czysta ma by¢ Wenera: brzmi rozkaz surowy44.

Nawotywal do czystosci obyczajow, zwilaszcza w rodzinie:

Odkad prawo Julijskie wskrzesto, Faustynie
I wstyd miejsce odzyskat nalezne rodzinie [...]46

Marcjalis zauwaza, ze partnerzy w malzeristwie sg siebie warci. Zycie matzenskie
opiera sie nie na wspélnocie, ale na dbaniu tylko o osobiste interesy:

Maz tadaco, szelma zona:
Parka dla siebie stworzona;

O brylantyjednej wody,
Czemuz u was nie ma zgody?46

37 Mar. 1V 16.

38 Mar. 1l 4.

39 Mar. IV 5.

40 Mar. VI 67; X 91.

4 Mar. VI 39.

42 Mar. Il 26; 70; VI 6; 39; X 81; XII 91.
43 Mar. VII 57; VI 6.

44Mar. VI 45, 1-2.

45 Mar. VI 7, 1-2.

46Mar. VIl 35.



Miniaturka sytuacji miedzy matzonkami jest krdtki epigram:

Dziewczarzem zwie cige zona, a sama tragarka:
To dopiero, Alaudo, dobrana z was parkaz7

Poeta nie wierzyt w rownos¢ praw w matzenstwie. Nie mogtby znies¢ wiadczej zony
i nie potrafitby podporzadkowac sie matzonce:

Gdzie, mdj Prysku, nad mezem gére zona bierze,
Zeby tam byta réwno$¢ - po prostu nie wierze**.

Zona u Marcjalisa jest postrachem catej rodziny. Poeta nie zaprzeczytby opinii, ze do-
bra zona to martwa zona. Nierzadko zatem maz zyczy sobie $mierci matzonki:

Przyjaciotki Likorys wszystkie grzebie w kétko:
Ach, czemuz mojej zonie niejest przyjaciotka.9

Idealna kandydatka na zone powinna by¢ bogata, mtoda i piekna, ale nie moze sie
zbytnio przechwalaé¢ i by¢ pewna siebie50.

W oczach epigramatyka nie jest mile widziane u kobiet przywigzanie do rzeczy mate-
rialnych: klejnotow, pieniedzy i ztota5L Gelia nie przezytaby ani godziny bez Swiecidetek:

Pertom wyciska pocatunki mnogie.
Tojej braciszki, to siostrzyczki drogie52

Mezowskie wymowki nie majg kornica w jednym z humorystycznych epigraméw ksie-
gi jedenastej:

Zono, albo sie rozwied?, lub przystosuj do mnie:
Jam nie Numa ani Tacy, nie zyje tak skromnie.
Japi¢ lubie do p6zna w biesiadnikéw kole [...]
Ciebie stoniprzepaska, tunika, ptachetka:

Dla mnie nigdy, przenigdy do$¢ naga kobietka. [...]
Chcesz doréwnac Lukrecji w powadze i wstydzie:
BadZz podobnajej we dnie, lecz w nocy - Taidzie53

Marcjalis opisuje intymna strone pozycia matzeriskiego. Zona nie potrafi lub nie chce
sprosta¢ wymaganiom erotycznym meza. Ona ma inne upodobania. Matzonek oczekuje
aktywnosci we wzajemnym pozyciu. Wspomniana w utworze Lukrecja to symbol wier-
nej zony, a Taida to uosobienie kobiecej zadzy i bezwstydu. Maz grozi zonie, ze jesli nie
spehni jego oczekiwan, to rozwiedzie sie z nia.

Rozwody w Rzymie bywaty bardzo czeste. Repudium mogt zazada¢ maz, jak i zona.
Prokuleja rozwiodta sie z matzonkiem ze wzgledéw finansowych. Jej maz bowiem objat

47 Mar. XII 58.

4Mar. VIII 12, 3-4.

49Mar. 1V 24.

S0L. Winniczuk, Satyryczny portret kobiety antycznej, ,Wiedza i Zycie” 1959, nr 2, s. 107.
51 Mar. V 17; VII 81; IX 62; XI 50.

52Mar. VIII 81, 5-6.

53Mar. XI 104; A. Tawracka, W krzywym zwierciadle: rozwdd..., s. 360-361.



stanowisko pretora, co sie wigzato z zobowigzaniami i kosztami. Marcjalis uwaza owy
rozwaéd zyskiem dla Prokulei™

Ustawy Augusta miaty ograniczy¢ czestotliwo$¢ rozwodow i zakazywaty ponownego
malzenstwa tuz po repudium. W epigramie skierowanym do Telezylii, Marcjalis
powotuje sie na owe przepisy prawa. Odkad prawo Julijskie wskrzeslo, to wstyd miejsce
odzyskat nalezne w rodzinie, ale:

Uptyneto wszystkiego dni ledwie trzydziesci,

A meza Telezylla dziesiatego piesci.

Nie to zona, lecz chyba natoznica prawna:

Milsza mijuz publiczna grzesznica ijawnaZb

Marcjalis uwaza, ze kobieta, ktéra wiele razy wychodzi za maz, nie zawiera zwigzku
matzenskiego. Tetezylla prébuje omingé ustawe i unikngé odpowiedzialnosci za niewier-
no$¢ matzenska. Dla poety czeste zmiany matzonkéw to cudzotdstwo i rozpusta.

Dla Marcjalisa jedynym idealnym zwigzkiem kobiety i mezczyzny byto matzefstwo
Sulpicji i Kalena. Parajest symbolem mitosci i wiernoSci matzenskiej. taczy ich najpiek-
niejsze uczucie. Poeta stawi Sulpicjejako idealng zone i uciele$nienie bogini w epigramie
ksiegi dziesigtej%6. W innym utworze zwraca sie do Kalena z okazji rocznicy slubu5i.

Kalen jest przedstawiony jako wiemy i kochajacy swg zone mgz. Mezczyzna odzna-
czat sie szlachetnoscig i postepowat wedtug zasad moralnych. Kalen jest oddany swej zo-
nie, podobnie jak legendarny krél Numass.

Kwintesencjg istoty mitosci, zwlaszcza matzenskiej sg stowa Marcjalisa:

Chcesz by¢ kochany, kochaj czynami, nie stowy!$

Kobiety naduzywajgce wina

Pijanstwo kobiet nalezatlo do grupy wystepkéw przeciwko zasadom obyczajowosci
i moralnosci. W dawnym Rzymie istniato prawo zakazujace kobietom spozywania wina.
Maz w swojej seventas miat prawo zabi¢ zone, ktéra ztamala zakaz. Zwyczajowy
pocatunek kobiety w usta przez krewnych ptci meskiej miat stuzyé sprawdzeniu, czy nie
raczyta sie ona zakazanym trunkiem. Uwazano, ze pocigg do wina zamykat kobiecie drzwi
do cnoty, a prowadzit do utraty samokontroli i wystepkom przeciw dobrym obyczajom@0.

54 Mar. X 41; A. Tawracka, W krzywym zwierciadle: rozwéd..., s. 359-360; L. Winniczuk, Ludzie, zwy-
czaje i obyczaje starozytnej Grecji i Rzymie, Warszawa 1983, s. 252.

55Mar. VI 7; J. Carcopino, Zycie codzienne..., s. 102-105; A. Tawracka, W krzywym zwierciadle: roz-
wad..., s. 358-359.

56Mar. X 35; D. Jedrzejczak, Sulpicja Mtodsza..., s. 62-72.

57Mar. X 38.

58D. Jedrzejczak, Sulpicja Mtodsza..., s. 67-68.

59 Mar. VI 11, 10.

601 Blaszczyk, Niewierno$¢, rozpusta oraz obtuda kobietjako element rzymskiej rzeczywistosci wedtug epi-
graméw Marcjalisa, w: Contra leges et bonos mores..., s. 49; D. Musial, Zakaz picia wina przez rzymskie ko-
biety. Przyczynek do dziejow religii i obyczajéw, w: Crimina et mores. Prawo karne i obyczaje w starozytnym
Rzymie, red. M. Kurytowicz, Lublin 2001, s. 121-127; M. Kurylowicz, Prawo i obyczaje ..., s. 90-105.



Marcjalis w satyrycznym tonie kresli sylwetki kobiet pijanych i naduzywajacych
wina. Niewiasty prébujg zakamuflowa¢ poranne skutki picia i towarzyszacy temu nie-
mity zapach z ust. Uzywajg w tym celu pastylek, kupowanych u rzymskiego drogerzysty
Kosmy6L Pewna kobieta chcac ukry¢ przykry zapach z ust, zuje liscie wawrzynu@ Na-
duzywanie wina prowadzi wedtug Marcjalisa do zbytkéw i rozwigztosci seksualnej

Marcjalis bezlitosnie kpi ze stabosci rzymskich pan. Poeta opowiada w jednym z epi-
gramow o pieknej Fyllis. Po upojnej nocy Marcjalis zastanawia si¢, czym obdarowac ko-
chanke: perfumami, ztotem czy wonnymi olejkami. Jednak Fyllis ku zaskoczeniu pragnie
innej nagrody:

W tern mi sie¢ rzuci dziewczyna na szyje,
| wcigz catujgc, na wszystko zaklina,
Bym jej darowat - co? - amfore winaz4

Brzydota kobiet

Utwory satyryczne Marcjalisa sg przepetnione postaciami kobiet brzydkich i z wada-
mi fizycznymi6b. Poeta miat wiele do zarzucenia w kwestii urody kobiecej. Bystry obser-
wator dostrzegat liczne mankamenty fizyczne niewiast. Portret kobiety w marcjalisowej
satyrze nie jest zachecajacy. Mezczyzn odpychaty kobiety tyse66 w peruce67, z brakami
w uzebieniuB z jednym okiem@d, zbyt chude?, o nieciekawym glosie7l czy uzywajace
nadmierne ilosci perfum72

Marcjalisowi nie podobaty sie kobiety zbyt chude, co wiotka na kochanie, Co jej
ramigczko maj pierscien obstanie, [...] kolanem rani, a W grzbiecie ma pite . Nie prefe-
ruje pan otylych, co kwituje z przekgsem: Mieso rad jadam, lecz sadta nie znosze .
Wedtug poety kobiety z nadwaga powinny placi¢ potréjny wstep, chcac wejsé do tazni .

Poeta wy$Smiewa Kwintusa za staranie sie 0 wzgledy nieurodziwej Taidy:

6LMar. | 87; Il 55.

62Mar V 4.

63Mar. 1l 73.

64 Mar. XII 65.

6 Mar. | 21; 1l 33; 35; 41; 52; 11l 3; 8; 39; 55; 93; IV 65; V 43; VI 12; 23; 55; 93; VII 75; VIII 60, XI
101; 102; XII 22; 23.

66Mar. 11 33; VI 12.

67 Mar. VI 12.

68Mar. | 21; V 43; XII 23.

69Mar. 11 33; 41; 11l 8; 39; XII 22.

70Mar. X1 101.

TLMar. X1 102.

72Mar. 11l 55; VI 55; 93.

73Mar. XI 100, I t.

74Mar. X1 100, 6.

BMar. 11 52.



Wijednookiej Taidzie Kwintus sie, nieboze,
Zakochat. Kto z nich dwojga - powiedz - widzi gorzej?16

Marcjalis uwaza za rozpuste flirty z brzydkimi kobietami:

tysas, rudas, bez oka: catowac cie w usta
Sprosna, przeciw naturze bytaby rozpustall

Do Filenis skierowat nastepujacy epigram:

Jednem okiem Filenis ptacze, nie obiema;
Dlaczego? - Powod prosty: bo drugiego nie mal*

Poeta z Bilbilis bez skrepowania kpit z rzymskich pan kupujacych sztuczne wiosy
i zeby:

Klnie sie Paula na bogi, ze ma witosy wiasne,

Cho¢ kupita: nie krzywo przysiegta, tojasnel9

Do Lelii zwr6cit sie w podobny sposob:

Kupne zeby i wlosy sztukuja cipostaé:
C6z z okiem bedzie, Leljo? - Trudno pono dostac*0.

Marcjalisowi nie przypadajg do gustu kobiety spryskane nadmierng iloscig wonnosci
i perfum . Uwaza, ze wszelki nadmiar kosmetykéw szkodzi. Gdziekolwiek pojawia sie
Gelia, czué zapach catej perfumerii Kosmy8&

Marcjalis poréwnuje zapach Tais do licznych obrzydliwych zapachéw rzymskiego
miasta. Mimo ze kobieta nakfada na siebie przerézne mikstury, niemity zapach nie jest
mozliwy do zneutralizowania. Tais nadal przypomina zapachem portowego psa, stare jaj-
ko czy zepsutg rybe8&3

Satyra na stare kobiety

Marcjalis bez pobtazliwosci traktowat kobiety stare84 Kpit ze starzejgcych sie rzym-
skich dam, ktore z przesadg dbajg o urode. Stosujac rozne kosmetyka i mikstury, pragnety
sie odmtodzi¢ za wszelkg cene. Przenikliwy obserwator z Bilbilis zauwaza oznaki starze-
nia sie préznych kobiet i poddat krytyce checi wygladania miodszg i atrakcyjniejszg niz
sie jest w rzeczywistosci.

76Mar. 111 8, thum. S. Kotodziejczyk.
T7Mar. 11 33.
78Mar. 1V 65.
79Mar. VI 12.

Mar. XII 23; E. Skwara, Teatr Marcjalisa, w: Epigram grecki i tacinski w kulturze Europy, red. K. Bar-
tol, J. Danielewicz, Poznan 1997, s. 193; Kobiety $wiata antycznego, red. L. Winniczuk, Warszawa 1973,
s. 411; L. Winniczuk; Satyryczny portret kobiety..., s. 107.
8L Mar. Il 55; VI 55; 93.
8 Mar. 111 55.
&Mar. VI 93.
SMar. | 83; Il 34; 41; Ill 42; 93; IV 20; VII 75; 113; VIII 79; IX 29; 37; X 8; 37; 90.



Uwadze poety nie uszedt niezawodny sposéb starzejgcych kobiet usitujgcych
zabtysng¢ w towarzystwie. Stwarzaly sobie tto z kobiet brzydszych i starszych po to, by
wyglada¢ miodziej:

Wszedzie przy tobie ta gwardia szkaradna:
Na tym tle - nie dziw - ze$ mtoda i ladnaK.

Starzejace sie kobiety uzywaty mikstur i masci, by powstrzymac¢ gasnacq urode
i uciekajacy czas. Kosmetyki nie zastepowaty mtodosci, a ich nadmiar wrecz szkodzit.
Leciwe damy staraty sie wabi¢ mezczyzn i nabra¢ naiwnych na miodszy wiek:

Zeby na noc z odzieniem sktadasz, by wdzia¢ z rana,
I mascig ze stu stojow $pisz usmarowana,

Maska twarz zastoniwszy. - 1ty, taka larwa,

Wabisz brwig, coja rano podznaczyla barwaz%

Sam Marcjalis doswiadczyt zalotow starej i chciwej rozpustnicy:

Za darmo-¢ sie zachciewa, babo podstarzata?
A to dobre: da¢ nie chcesz, a chetnie by$ data%

Dla Hekuby poeta nie miat litosci. Bardzo dosadnie i szyderczo przedstawit kobiece
wystepki i starcza brzydote:

Lat setke pewnie ze$, Hekubo,

Juz przekroczyta, i to grubo.

Trzy wlosy masz na gtowie, z geby
Sterczg ci tylko cztery zeby,

Skéra na twarzy pomarszczona [...]
Koztem od ciebie czu¢ na mile,

I masz na koS¢ wyschnieta dziuple. [...]
Po dwustu mezach, stara szmato,
Jeszczec¢ jednego sie zachciewa?

I chtop ma lec przy takim préchnie?8

Marcjalis nie litowat si¢ nad wdowami89, zwtaszcza tymi, ktére stracity kilku mezow:

Siedmiu swym nieboszczykom na kamieniu ryje,
Ze to ona sprawita: no, ta sie nie kryjeQ.

Epigramy Marcjalisa sg krzywym zwierciadtem realnego $wiata. Ukazujg przeryso-
wang i skarykaturyzowang rzymska rzeczywistos¢. Nie nalezy stéw poety bra¢ dostow-
nie. Czytelnik powinien spojrze¢ na marcjalisowe epigramy jak na satyre obyczajowa.

&Mar. VIII 79; Kobiety $wiata antycznego..., s. 411; L. Winniczuk, Satyryczny portret kobiety...s. 107.
8&Mar. IX 37.

87Mar. VII 75, ttum. S. Kotodziejczyk.

8Mar. 11l 93, thum. S. Kotodziejczyk.

8Mar. VI 7; IX 15; IX 78; E. Wipszycka, Wdowie niedole, wdowie ambicje, o wdowach w Kosciele pierw-
szych wiekow, ,,Mowig Wieki” 1994, nr 2, s. 2

90Mar. 1X 15.



